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Encender la radio

En modo Hora, pulse para encender/apagar la radio FM; pulse @+ /-
durante 3 segundos para establecer la frecuencia FM. Pulse brevemente
¢+ /1q- para establecer el volumen de la radio.

Apagar la radio

En modo radio, pu\se para apagar la radio FM.

Nota: para obtener una buena sefal de radio, desenrolle completamente
la antena y muévala hasta que reciba la mejor recepcion.

AJUSTE DE HORA DE DORMIR

) para iniciar el temporizador para

2. Pulse’\:f; de forma prolongada para
establecer la hora de la luz simuladora de
amanecer, y presione G5 para ajustar el
temporizador.

3. Pulse% una segunda vez para ajustar la
luz para dormir y presione para
ajustar la intensidad de la luz.

r— 4. pulse ) una tercera vez para ajustar la

- musica para dormir, y presione para
escoger el sonido. Puede usar sonidos
naturales o la radio FM como sonido para
dormir. La luz para despertar también ofrece
3 sonidos naturales distintos para su eleccion.

@) .
5. Pulse £2) una cuarta vez para ajustar el
volumen del sonido para dormir, y presione
para ajustar el volumen.

Gracias por haber adquirido la lampara Wi-Fi RGB Luz Ambiente con
radio FM MIOLAMPOOS. Nuestro objetivo es proporcionar a nuestros
clientes productos de calidad para construir una vida mas comoda y
mejor. Esperamos que disfrute de su nuevo producto.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD
Importante:

Por favor lea las instrucciones y cumpla con todos los requerimientos y
avisos proporcionados en el manual antes de usar el producto. El no
cumplimiento de los avisos e instrucciones pueden provocar un mal uso
del producto poniendo en riesgo el producto y a si mismo.

Advertencias:

1. Este aparato esta destinado Unicamente al uso doméstico, incluido el
uso similar en hoteles.

2. Coloque este aparato en una superficie estable, nivelada y no
resbaladiza.

3. No utilice este aparato en entornos htiimedos (por ejemplo, en el bafio
o cerca de una ducha o piscina). Asegurese de que el adaptador no se
moje.

4. No deje que entre agua en el aparato ni que se derrame agua sobre él.

5. Este aparato no tiene interruptor de encendido / apagado. Para
desconectar el aparato de la fuente de alimentacion, retire el enchufe de
la toma de corriente.

6. No utilice este aparato como medio para reducir sus horas de suefio.
El propésito de este aparato es ayudarle a despertarse mas faciimente.
No disminuye su necesidad de dormir.

7. Si el aparato no se va a utilizar durante un periodo de tiempo
prolongado, desenchufe el cable de alimentacion de la toma de
corriente y guardelo en un lugar seguro y seco en el que no pueda ser
aplastado, golpeado o dafado.

8. No enrolle el cable de alimentacion alrededor del aparato cuando lo
guarde.

9. No intente reparar, abrir o hacer alguna modificacién en el producto
bajo ninguna circunstancia. Esto puede dafiar el equipo o provocar
electrocuciones y/o lesiones graves.

- e e ===

Nota: una vez finalizado el ajuste, la luz pasara lentamente del nivel de
brillo preestablecido a la oscuridad, y se apagara al final del tiempo
preestablecido. Deje pasar unos 15 segundos para confirmar la opcion
seleccionada.

USO DE LA APLICACION

1. Descargue la aplicacién “muvit iO Home”.

Para descargar la aplicacion, puede escanear el cdédigo QR de debajo.
También puede buscar "muvit iO Home” en App Store o Google Play.

App Store

2. Registro

Si no tiene una cuenta tendra que crearsela desde la propia aplicacion.
Abra la app, seleccione “Crear cuenta”, el sistema reconoce
automaticamente su pais, de no ser el correcto, por favor modifiquelo.

Introduzca el correo electrénico y pulse en “Obtener codigo de
verificacion”. Pasados unos segundos recibira un correo electronico en esa
misma direccion con un cédigo PIN de 6 digitos. Copielo y seguidamente
tendra que introducir una contrasefia de 6 a 20 caracteres para crear la
cuenta; pulse “Guardar” para finalizar el registro.
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FUNCIONAMIENTO DE LA LAMPARA MIOLAMPOO5 CON
ASISTENTES DE VOZ

Guia rapida de uso de Amazon Echo para el control de la Idmpara
inteligente Wi-Fi.

1. Vincular una cuenta “muvit iO Home” con Alexa
1.2. Toque “Skills y juegos” en el ment de inicio, luego busque “muvit iO

Home”. Seleccione “muvit iO Home” y pulse “PERMITIR SU USO” para
activar la habilidad.

1.3 Se le redirigira a la pagina de enlace de la cuenta. Escriba su cuenta
“muvit iO Home” y su contrasefa. No olvide seleccionar el pais/regién al
que pertenece su cuenta. A continuacion, pulse “Vincular ahora” para
enlazar su cuenta de “muvit iO Home”. El pais/region, la cuenta y la
contrasefa es la misma que utilizé para darse de alta en la aplicacion “muvit
iO Home”. Si la aplicacion le pide elegir entre varias aplicaciones, debera
seleccionar la APP “muvit iO Home”. Pulse “Vincular ahora” y seguidamente
pulse “Autorizar” para finalizar la instalacion. Pulse “X” en la parte superior
izquierda de la pagina para volver a la aplicacion de Alexa.

14)

1.4 Alexa necesita buscar sus dispositivos inteligentes antes de poder

controlarlos. Haga clic en “DETECTAR DISPOSITIVOS”, espera a que finalice
la busqueda y pulse “LISTO".

Datecia divpoaitivos

10. No sitte la ldampara cerca de ninguna fuente de calor y no la exponga
directamente al sol.

1. No sitte el producto en zonas himedas o mojadas.

12. No use la ldmpara si detecta algun olor a quemado o algun olor
extrafio que provenga del producto o del dispositivo/electrodoméstico
que quiera usar. Contacte con atencion al cliente de inmediato.

13. No manipule ningun aparato eléctrico con las manos mojadas y no
situe liquidos cerca.

14. Mantenga el dispositivo limpio y seco en todo momento.

15. No use disolventes o productos de limpieza quimicos para limpiar la
lampara. Hagalo suavemente con un pafio suave y seco.

INFORMACION DEL PRODUCTO

« Color: RGB

« Luz despertador: te despierta de forma natural simulando la
iluminacion del amanecer

+ Puesta de sol (para dormir): simulacion de la puesta de sol y sonido
natural

* 3 modos de luminosidad

« Configuracion de alarmas

« Funcion Snooze

+ 7 melodias

* Radio FM

* Puerto USB

« Input: 100-240 - 50/60Hz, 0.3A

* Bateria de litio: CR2032

+ Dimensiones: 165*165*70mm

+ Compatible con asistentes de voz

« Crea grupos para controlar hasta 200 dispositivos a la vez

* Frecuencia Wi-Fi: 2.4GHz

VISION GENERAL
9. Volumen -

10. Temporizador de reposo
11. Botdn de ajuste

1. Reloj despertador 2
2. Reloj despertador 1
3. Botdn de bajada

4. Luz LED 12. Salida USB

5. Boton de subida 13. Antena

6. Boton Snooze 14. Entrada Micro USB

7. Volumen+ 15. Altavoz

8. Radio 16. Bateria de boton e

3. Afadir dispositivo
Conexién mediante Bluetooth (recomendado):

Active el Bluetooth y la Ubicacion del teléfono. Abra la aplicacion y dele a
“Afadir dispositivo” o al “+”, si el icono del Wi-Fi del dispositivo esta
parpadeando, le aparecera una pantalla informandole que se ha
detectado un nuevo dispositivo, seleccione “Ir a agregar”, a continuacion
seleccione su red Wi-Fi desde la aplicacion, introduzca la contrasena y
haga clic en “Siguiente”. Siga los pasos de la aplicacion para finalizar la
instalacion.

Nota: a pesar de hacer la conexion mediante Bluetooth, el dispositivo se
conectara a la red Wi-Fi del router, permitiéndole controlar el dispositivo
desde cualquier lugar y en cualquier momento. Si no aparece la pantalla de
nuevo dispositivo detectado, cierre del todo la aplicacion, brala de nuevo y
repita los pasos de instalacion anteriormente comentados.

Conexion mediante Modo EZ (estandar):

Active la Ubicacion del teléfono. Una vez abierta la aplicacion pulse “+” o
“ARadir dispositivo”, seleccione el producto adquirido para entrar en el
asistente de instalacion. Compruebe que el icono del Wi-Fi parpadee
rapidamente; de no ser asi siga las indicaciones de la app para resetearlo,
marque el tic de “Parpadea rapidamente” y seleccione “Siguiente”.
Introduzca la contrasena, pulse “Siguiente” para entrar en el proceso de
conexidn de red y siga las instrucciones de la aplicacion para finalizar la

instalacion.

También puede decir “Alexa, descubre dispositivos” a Echo. Echo buscara
los dispositivos que ya han sido afiadidos en la aplicacion “muvit lo Home”.
Nota: cada vez que cambie el nombre del dispositivo en la aplicacion “muvit
iO Home”, Echo debe volver a descubrirlo antes de controlarlo.

« Dispositivos de control mediante comandos de voz.

Ahora puede controlar sus dispositivos inteligentes a través de Alexa. Puede
utilizar los siguientes comandos para controlar sus dispositivos, por ejemplo:

“Alexa, enciende/apaga ldmpara despertador”

“Alexa, enciende/apaga radio lampara”

Guia rapida de uso de Google Home para el control de la ldmpara LED
Wi-Fi.

1. Abra la app de muvit iO Home, haga clic en “Perfil”, pulse “Asistente de
Google”, haga clic sobre “Obtener”, pulse “Copiar” y dirijase a la aplicacion
de Google Home. A continuacion pulse “+”, “Configurar dispositivo”,

“Funciona con Google”, busque la habilidad “muvit iO Home”, e introduzca
el PIN que copi6 anteriormente de la app de muvit. Haga clic en la flecha y

pulse “Autorizar”.
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GUIA DE FUNCIONAMIENTO

Al utilizar el aparato por primera vez, deberd ajustar la hora del reloj.

2Ya N

Ajuste de hora

1. Enchufe la lampara a la alimentacion.

2. Presione {\)durante 3 segundos hasta que los nimeros que marcan la
hora empiecen a parpadear.

3, Utilice para ajustar la hora.

4. Pu\se{x} otra vez para confirmar la hora y pasar a los minutos.

5. Utilic para ajustar los minutos.

6. Pulse ?una vez mas para confirmar los minutos y seleccionar el
formato de tiempo.

Nota: debido a
posibles
actualizaciones de la
aplicacion, el
proceso de
instalacion del
producto podria
sufrir cambios. Por
favor, siga las
indicaciones en la
propia app para una
correcta instalacion.

4. Control del dispositivo
Después de configurar correctamente el dispositivo, este se mostrara en
la pagina “Dispositivos”. Haga clic en el icono del dispositivo para

controlar el encendido/apagado, ajuste de luz, activacion de funcion
colorido, control de la radio, modo “Ir a dormir” y temporizadores.

2. Una vez establecido el enlace de la cuenta, en la aplicacion de Google
Home podra ver todos los dispositivos inteligentes de su cuenta de la app
“muvit iO Home”. Puede asignar estancias para cada dispositivo.

« Dispositivos de control mediante comandos de voz.

Ahora puede utilizar Google Home para controlar sus dispositivos
inteligentes, mediante comandos de voz como por ejemplo:

“OK Google, enciende/apaga lampara despertador”
“Ok Google, enciende/apaga radio lampara”

RESOLUCION DE PROBLEMAS Y/O PREGUNTAS
FRECUENTES

1. éQué debo hacer si el pi de confi del ha

fallado?
« Compruebe que la ldmpara LED Wi-Fi esté encendida.

« Compruebe si su dispositivo movil estd conectado a una red Wi-Fi de
2.4GHZ, en el nombre de la red Wi-Fi (SSID) no debe poner “Plus” ni “5G”.
Si tiene dudas puede contactar con su operador o con nuestro soporte
técnico para verificar la red.

* Compruebe si los dispositivos conectados al router alcanzan el limite
maximo permitido. Por favor, intente apagarla funcion Wi-Fi de algunos
dispositivos y vuelva configurar la ldmpara.

« Compruebe si la funcion de filtrado MAC inalémbrico del router esta
activada. Quite el dispositivo de la lista de filtros y asegurese de que el
router no estd prohibiendo la conexion a la ldmpara Wi-Fi.

* Asegurese de que la contrasefia de su red Wi-Fi introducida en la
aplicacion es la correcta, para ello vaya a los ajustes del teléfono o tablet,
haga clic en “Wi-Fi”, seleccione su red, dele a olvidar y vuelva a conectarse
con la contrasefia de su red.

* Asegurese de que la ldampara Wi-Fi esté en modo emparejamiento el LED
de estado debe parpadear.

« Repita el proceso de configuracion.

2. éPuedo controlar el dispositivo a través de la red mévil 2G/3G/4G?

La ldmpara LED Wi-Fi y el dispositivo mévil deben estar bajo la misma @
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Notas:

1. El adaptador de corriente no esta incluido. Por favor, asegurese de que
el voltaje de salida de su adaptador de corriente es de 5V y la corriente
es mayor o igual a 2A.

2. Cuando se selecciona el formato de hora de 12 horas, se mostrara PM
o AM.

3. La pila de botén CR2032 tiene como funcién mantener la configucion
de la horay la fecha.

AJUSTE DE ALARMAS
Puede configurar hasta cuatro alarmas.

Nota: las alarmas 3 y 4 sdlo se pueden ajustar mediante la aplicacion.
Tome el ajuste del reloj 1 como ejemplo:

®

1. Dentro del estado Hora, pulse @ para encender la alarma; el simbolo

de la alarma aparece en la pantalla cuando se enciende y desaparece
cuando se apaga.

&7 .
2. Pulse ’\ﬁ durante 3 segundos hasta que la hora comience a parpadear,
y utilice para ajustar la hora.

=)
=)
5

3. Pulse Qﬁuna segunda vez para confirmar la hora y pasar a los
minutos, y utilice para ajustar los minutos.

4. Pulse 1}' una tercera vez para confirmar los minutos y contintie para
cambiar el sonido para la alarma. Utilice (+]-_[-) para ajustar sus
preferencias. Puede elegir entre 7 melodias pre-configuradas o Radio
FM como sonido de alarma.

red Wi-Fi cuando se anade la ldmpara LED Wi-Fi por primera vez. Después

de la configuracion exitosa del dispositivo, usted puede controlarlo
remotamente a través de la red mévil 2G/3G/4G.

3. éCémo puedo compartir mi dispositivo con mi familia?

Abra la aplicacion, seleccione el producto, haga clic en el lapiz que hay

arriba a la derecha, dele a “Compartir equipo”, “Afiadir”, seleccionar uno de
los 3 métodos que muestra la aplicacion y seguir las indicaciones de la app.

4, ¢éComo reiniciar este dispositivo?

Reseteo de fabrica: El icono de Wi-Fi debe parpadear, de no hacerlo tiene
que mantener presionado el botén de “Snooze” durante 8s, pasados unos
segundos deberia parpadear dos veces por segundo.

Luces indicadoras del estado de la ldmpara:

« Parpadeo rapido (2 veces por segundo): se inicia la configuracion del
modo EZ.

« Parpadeo lento (1 vez cada 2 segundos): se inicia la configuracion del
modo AP.

DATOS GARANTIA Y SAT

Términos y Condiciones

Innov8 Iberia garantiza el hardware y el software* incluido en este producto
por el término de dos (2) afos en todas sus partes, contra cualquier defecto

de fabricacion y funcionamiento a partir dela fecha de entrega al
consumidor final y sin coste alguno para éste.

« Garantia en software aplicable al que contiene el producto fisico, no en la
aplicacion (APP) de control dentro de los dispositivos moéviles del
consumidor.

Para hacer efectiva esta garantia, no deben exigirse mayores requisitos que

el envio de este producto junto con esta garantia y la factura o
comprobante de compra.

Esta garantia no sera valida en los siguientes casos:

Cuando los datos de la garantia o comprobante de compra no coincidan
con el producto.

Cuando el producto se haya utilizado en condiciones distintas a las

o
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5. Pulse €17 una cuarta vez para confirmar el sonido de la alarma y
continue para establecer el volumen del sonido de la alarma, pulsando
&-_[- para ajustar el volumen.

6. Pulse Cci'una quinta vez para confirmar el volumen y continte para
establecer la luz desperatdora. Después utilice para ajustar la
intensidad de la luz. (APAGADO, LOT-L-20).

Nota: cuando llega la hora de luz despertadora establecida, la lampara
se iluminara lentamente hasta llegar al nivel de brillo preestablecido. OFF
(Apagado) significa que la luz se apaga. Ajuste el estado de la luz a OFF
cuando no necesite una luz para despertarse.

7.Pulse %‘j una sexta vez para confirmar el
brillo de la luz y continue para establecer la
hora del amanecer simulado. Utilice G- =)
para ajustar 10-60 minutos. A continuacion

Puede establecer la luz para encencerse
10-60 minutos antes que la alarma suene.
En los ajustes de amanecer simulado, la
intensidad de la luz de la ldmpara
aumentara gradualmente hasta llegar al
nivel y el color de la luz cambia del naranja intenso de la manana a la luz
del dia. Deje transcurrir unos 15 segundos para confirmar la opcidon
seleccionada.

FUNCION SNOOZE

Cuando suene la alarma, pulse @

puede obtener 9 minutos extra de
tiempo de suefo.

I3

dd

4

be 5 veces

extra9 minutes

pulse —Jj para confirmar y finalizar el ajuste.

para entrar en el estado de snooze,

Nota: puede repetir la alarma hasta

(5]

*Cuando la alarma se apaga o se activa la funcion snooze, pulse el
botdn correspondiente del despertador para apagar la luz y el sonido.
*Cuando la alarma se apaga, si no hay ninguna operacion en 15
minutos, se apagara la luz y el sonido automaticamente.

ENCENDER/APAGAR LA LUZ

Puede ajustar el tipo de visualizacion: Luz del amanecer, o Luz de
colores:

Luz Amanecer

1. Pulse para encender/apagar la luz simuladora de amanecer.
2. Pulse para ajustar la intensidad de la luz.
Luz de Colores

Pulse dos veces para encender/apagar la luz de colores en modo
automatico.

Pulse para cambiar a modo manual.
Pulse de forma prolongada para cambiar a modo automatico de

nuevo.

ENCENDIDO/APAGADO DE LA RADIO FM

Pulse @durante 3 segundos para activar el modo de busqueda
automdtica en su primer uso, la radio buscara automaticamente las
frecuencias de radio y guardara la frecuencia de PO1, PO2...

CBack SleepAID save

A. Pulse @para establecer la hora de la luz
desperatadora y el brillo de la pantalla.

Por favor, asegurese de que ha elegido la hora i
automadtica de la red, de lo contrario los ajustes 2 50
de la alarma podrian no ser precisos.

Nota: el formato 24h debe seleccionarse desde
la propia ldampara.

< Wakeup Lt 7] [oor Ao clock 1

SoundiRadiodLigh

D. Pulse @ para
establecer el patron de
la funcién Snooze.

=09 g
[h=g o
\ OB2BO8S0 /

arm o O 1sun .
arm o . B.Pulse (1) / 23 para
© establecer 4 alarmas
teepcock 1 " © distintas.
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C. Pulse @ para escoger el tipo
e intensidad de luz de la pantalla.
Dele a “Ajustes” si desea cambiar
o consultar el nombre del
dispositivo para utilizar esta
funcién con el asistente de voz.

©

normales o si se utiliza sin tener en cuenta el manual de instrucciones que
acompaniia este documento de garantia.

Cuando el producto haya sido abierto o alterado por personal no
autorizado.

DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

En virtud del presente documento, innov8 Iberia, S.L. declara que el tipo de
equipo radioeléctrico Lampara LED Wi-Fi modelo MIOLAMPOOS es
conforme a las directivas EMC (2014/30/EU) sobre Compatibilidad
Electromagnética, LVD (2014/35/EU) sobre Baja Tension, RED
(2014/53/EV) sobre Equipos Radioeléctricos, y RoHS (2011/65/EU) sobre el
uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electronicos, asi como el Reglamento UE 2019-2020 en lo relativo al
Etiquetado Energético de las fuentes luminosas y el Reglamento UE
2019/2020 sobre requisitos de Disefio Ecoldgico para fuentes luminosas y
mecanismos de control independientes con arreglo a la Directiva
2009/125/CE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en
la direccion internet siguiente:

https://media.innov8iberia.com/DDC/MIOLAMPO05/DOC_MIOLAMPOOS
_ES.pdf
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@ steep sounes

F. Pulse @ para establecer el temporizador
para dormir y crear su asistente de suefo.

E. Pulse para
encender/apagar la
radio FM, y escoja la
frecuencia deseada.
Dele a “Ajustes” si
desea cambiar o
consultar el nombre del
dispositivo para utilizar
esta funcion con el
asistente de voz.

muvitio
Producto distribuido por:

innov8 lberia, S.L.

Les Planes, 2 - 4, Poligono Fontsanta
08970 Sant Joan Despi, Barcelona

Servicio Postventa:
iot@innov8iberia.com
Tel: 93 474 95 92

Cuidado del medio i vy de

Los aparatos eléctricos y electronicos (EEE) y las baterias contienen
materiales, componentes y sustancias que pueden ser peligrosos para los
seres humanos y el medio ambiente, cuando la eliminacién de los residuos
no se realiza correctamente.

Aparatos eléctricos y electrénicos y baterias deberan estar marcados con
este simbolo, lo que simboliza que la estos productos no pueden eliminarse
junto con los residuos domésticos normales, sino que debe separarse.

Con este fin, todas las ciudades han establecido sistemas de recogida en los
que la eliminacion de los aparatos eléctricos y electrénicos v las baterias se
puede entregar gratuitamente en la estacion local de reciclaje o en otro tipo
de sistema de recogida.

Para obtener mas informacion, pdngase en contacto con la direccion
técnica local.
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MANUAL DE

Obrigado por ter adquirido a lampada Wi-Fi RGB Luz Ambiente com
radio FM MIOLAMPOOS. O nosso objetivo é oferecer aos nossos clientes
produtos de qualidade para uma vida mais confortavel e mais pratica.
Esperamos que aproveite o seu novo produto.

RECOMENDAGOES DE SEGURANGA
Importante:

Por favor, leia as instrucdes e respeite todos os requisitos e avisos
fornecidos no manual antes de utilizar o produto. O ndo cumprimento
dos avisos e instrugdes pode resultar num uso indevido do produto,
colocando o produto e a si mesmo em risco.

Adverténcias:

1. Este aparelho destina-se apenas para uso doméstico, incluindo uso
semelhante em hotéis.

2. Colocar este aparelho sobre uma superficie estavel, plana e
antideslizante.

3. ndo utilizar este aparelho em ambientes himidos (por exemplo, na
casa de banho ou perto de um duche ou piscina). Certificar-se de que o
adaptador nao se molha.

4. N&o deixar entrar agua no aparelho ou derramar dgua sobre o
aparelho.

5. Este aparelho ndo tem um interruptor para ligar/desligar. Para desligar
o aparelho da fonte de alimentagao, retirar a ficha da tomada da rede
eléctrica.

6. Nao utilize este aparelho como meio de reduzir o seu sono. O
objectivo deste aparelho é ajuda-lo a acordar mais facilmente. Nao reduz
a sua necessidade de dormir.

7. Se o aparelho nao for utilizado durante um longo periodo de tempo,
desligue o cabo eléctrico da tomada e guarde-o num local seguro e
seco onde ndo possa ser esmagado, batido ou danificado.

8. Ndo enrolar o cabo de alimentacéo a volta do aparelho ao
armazena-lo.

9. Nao tentar reparar, abrir ou fazer quaisquer modificacdes ao produto

10. Nao coloque a lampada perto de qualquer fonte de calor e ndo a
exponha a luz solar directa.

1. N&o colocar o produto em areas humidas ou molhadas.

12. Nao utilizar a lampada se detectar qualquer cheiro a queimado ou
odor estranho proveniente do produto ou do dispositivo/aparelho que
pretende utilizar. Contactar imediatamente o servigo ao cliente.

13. Nao manusear qualquer aparelho eléctrico com as maos molhadas e
né&o colocar liquidos perto.

14. Manter o dispositivo sempre limpo e seco.

15. Nao utilizar solventes ou produtos de limpeza quimicos para limpar a
lampada. Limpar suavemente com um pano macio e seco.

INFORMAGOES DO PRODUTO

« Color: RGB

* Luz do despertador: desperta o utilizador simulando a sensagao do
amanhecer

* Por-do-sol (para dormir): simulagéo do por-do-sol e som natural

* 3 modos de luminosidade

« Configuragdes de alarmes

* Funcdo Snozze

* 7 melodias

+ Radio FM

 Porta USB

« Entrada: 100-240 ~ 50/60Hz, 0.3A

* Bateria de litio: CR2032

+ Dimensdes: 165*165*70mm

+ Compativel com comandos de voz

« Capacidade para controlar até 200 dispositivos ao mesmo tempo
« Frequéncia Wi-Fi: 2.4GHz

VISAO GERAL

1. Relégio despertador 2
2. Reldgio despertador 1
3. Botéo de selegdo “-*
4.Luz LED

5. Botdo de selegdo “+”
6. Botdo Snozze

9. Volume -

10. Temporizador de sono
1. Botdo de definicao

12. Saida USB

13. Antena

14. Entrada Micro USB
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GUIA DE FUNCIONAMENTO

Na primeira utilizacdo, é necessario ajustar o horario do reldgio.
p N

N N

Ajustar a hora

1. Ligar o equipamento a corrente elétrica.

2. Pressionar@ durante 3 segundos até que os nimeros de marcacao
de tempo comecem a piscar.

3. Utilizar G[_[=) para ajustar a hora.

N N

I\
4. Clicar em @outra vez para confirmar a hora e passar para o

AN

Notas:

1. O cabo e adaptador de alimentacdo de energia ndo estdo incluidos.
Certifique-se de que a tensdo de saida do seu adaptador tenha a
poténcia de 5V e que a corrente seja maior ou igual a 2A.

2. Quando selecionar o formato de hora com “12h”, o painel exibird a
indicagcdo AM ou PM.

3. A bateria CR2032 tem a fungdo de manter as configura¢des de hora e
data.

DEFINICAO DOS ALARMES
Podera configurar até 4 alarmes distintos.

Importante: os alarmes 3 e 4 s6 poderao ser configurados através da
aplicacdo. Como exemplo, acompanhar a definicdo do reldgio 1:

&

06:00 07

1. Clicar em 1) para acionar o alarme; o simbolo do alarme iré aparecer
no ecrd quando for ligado e desaparecera quando for desligado.

para ajustar a hora.

3. Pressionar 7\? mais uma vez para confirmar a hora e passar para o
ajuste dos minutos. Utilizar (#[-_[-) para também fazer este ajuste.

4. Pressionar {75 pela terceira vez, desta vez para confirmar os minutos
w

2. Premir(}jﬁ durante 3 segundos, até a hora comecar a piscar. Usar GI:_=)

778

5. Clicar £ uma quarta vez para confirmar o som do alarme e continar
para definir o volume deste som. Para isso, usar e escolher a sua
definic&o.

6. Pressionar TJ‘; uma quinta vez para confirmar o volume e continuar.
Agora vamos ajustar a luz do despertador. Em seguida, utilizar
para escolher a melhor intensidade. (APAGADO, LO1-L-20).

Nota: quando a hora configurada no alarme chegar, o lampada ird
acender lentamente até atingir o nivel de luminosidade escolhido. Caso
prefira acordar sem a fun¢do da luz, clicar em OFF para desabilitar esta
fungao.

7Clicar {75 uma sexta vez para confirmar o
brilho da luz e continuar para escolher o
tempo que a luz simulard o amanhecer. Usar
para ajustar 10-60 minutos. Clicar
mais uma vez em {77 e confirme todos os
ajustes. Pode programar a luz para ficar
acesa entre 10 e 60 minutos antes do
alarme disparar. Para isso, va a
configuragdes que simulam o nascer do sol,
selecione as intensidades e esta ira
aumentar gradualmente até atingir o nivel e a cor da luz escolhida, que
pode ir do laranja intenso da manha até a luz do dia. E necessério
aproximadamente 15 segundos para confirmar a op¢do selecionada.

FUNGAO SNOOZE

Quando o alarme tocar, pressionar

para entrar na fun¢do snooze e
assim obter mais 9 minutos de
sono.

I
~C Nota: pode repetir este

*Quando o alarme disparar ou a fungdo de snooze for ativada, pressionar
0 bot&o correspondente no despertador para desligar a luz e o som.
*Quando o alarme parar, se ndo houver nenhuma interacdo durante 15
minutos, a luz e o som desligam-se automaticamente.
LIGAR/DESLIGAR A LUZ

Tem como op¢ao ajustar o tipo de luz: de amanhecer OU luz colorida:

Luz do amanhecer (Nascer do Sol)

1. Pressionar % para ligar/apagar a luz que simula 0 amanhecer.
2. Pressionar (+[=_|[-)para ajustar a intensidade da luz.
Luz Colorida

Fazer duplo clique no para ligar/apagar a luz colorida no modo
automético.

Clique em (#]-_[-)para trocar para o modo manual.
Pressionar (#[-_[-) de forma prolongada para voltar ao modo

automadtico, se assim o preferir.

LIGAR/DESLIGAR A RADIO FM

Press'\onar@durante 3 segundos para ativar o modo de busca
automatica na sua regido (na primeira utilizagdo). Desta forma o
equipamento sintonizara e ird guardar as frequéncias das radios
disponiveis e ird organiza-las como PO1, PO2...

SR UGS LU RGNS SR g S |

FUNCIONAMENTO DA LAMPADA MIOLAMPOO5 POR
COMANDO DE VOZ

dola

Guia rapido para utilizar o A
inteligente via Wi-Fi.

Echo para o

1. Adicionar uma conta “muvit iO Home” com Alexa

1.2. Tocar em “Perfis e Jogos” no menu inicial e, em seguida, procurar o
“muvit iO Home”. Selecionar “muvit iO Home” e clicar em “PERMITIR A SUA
UTILIZACAO” para ativar a fungao.

1.4 A Alexa precisa procurar os seus dispositivos inteligentes antes de os
poder controlar. Para isso, clicar em "DETECTAR DISPOSITIVOS” e aguardar
a que a pesquisa termine e depois premir "FEITO".

Datecia divpoaitivos

tentar novamente: selecionar "piscar rapidamente” e clicar em "Seguinte”.
Introduzir a palavra-passe, selecionar "Seguinte” para entrar no processo
de conecg¢ado da rede e seguir as instrugdes da aplicagdo para terminar a
instalac&o.

o

Outra forma é dizer "Alexa, descobrir dispositivos”. O equipamento ird
procurar dispositivos que ja tenham sido adicionados na aplicacdo "Muvit lo
Home".

Nota: cada vez que mudar o nome do dispositivo na aplicagdo "muvit iO
Home", “Echo” deverd voltar a efetuar uma nova pesquisa de dispositivos
para o voltar a controlar.

« Dispositivos de controlo mediante comandos de voz.

Agora vai poder controlar os seus dispositivos inteligentes através da Alexa.
Pode utilizar os seguintes comandos de voz para controlar os seus
dispositivos, por exemplo:

“Alexa, ligar/desligar a lampada despertador”.

“Alexa, liga/desliga radio lampada”

Guia rapido para usar o Google Home para controlar a lampada LED Wi-Fi

Abrir a app “muvit iO Home”, clicar em "Perfil", premir "Assistente do
Google”, clicar em "Obter”, selecionar "Copiar" e depois ir a app do Google
Home. Em seguida, clicar "+", "Configurar o dispositivo”, "Funciona com o
Google", procurar a opgao "muvit iO Home” e introduzir o PIN que copiou
anteriormente da app muvit. Clicar na seta e premir "Autorizar".

Depois de configurar com sucesso o dispositivo, este serd mostrado na
pagina "Dispositivos”. Clicar no icone do dispositivo para controlar o
ligar/desligar, ajuste de luz, activacdo da funcéo de cor, controlo de radio,
modo "Ir para o sono" e temporizadores.

[10)

L ccce e e e e e s ce e e c e e e e e e e e e .- ——-——--

2. Depois de estabelecida a ligacdo da conta, na aplicacéo do Google Home
vai poder conseguir ver todos os dispositivos inteligentes configurados na
app "Muvit iO Home". Pode introduzir as assoalhadas da sua casa para cada
dispositivo.

« Dispositivos de controlo mediante comandos de voz.

Agora ja pode utilizar o Google Home para controlar os seus dispositivos
inteligentes através dos comandos de voz, como por exemplo:

“Ok Google, liga/desliga a lampada despertador”.
“Ok Google, liga/desliga radio lampada”

RESOLUCAO DE PROBLEMAS E/OU PERGUNTAS
FREQUENTES

1. O que devo fazer se o p| de do falhou?

« Verificar se a lampada LED Wi-Fi estd ligada.

« Verifique se o seu dispositivo mével esta ligado a uma rede Wi-Fi 2.4GHZ,
o nome da rede Wi-Fi (SSID) n&o deve dizer "Plus” ou "5G". Se tiver
quaisquer duvidas, pode contactar o seu operador ou 0 Nosso apoio técnico
para verificar a rede.

« Verificar se os dispositivos ligados ao router atingem o limite maximo
permitido. Por favor tente desligar a fungao Wi-Fi de alguns dispositivos e
reconfigurar a lampada.

mesma rede Wi-Fi quando for adicionado a ldampada LED por primeira vez.
através da rede movel 2G/3G/4G.

3. Como posso compartilhar o meu dispositivo com a minha familia?
Abrir a aplicagéo, selecione o produto, clique no lapis no canto superior
direito, cliqgue em “Compartilhar equipamento”, “Adicionar”, selecione um
dos 3 métodos mostrado pelo aplicativo e siga as instru¢des do aplicativo.
4. Como reiniciar este dispositivo?

premido o bot&o "Snooze" durante 8s, apds alguns segundos deve piscar
duas vezes por segundo.

Luzes indicadoras de estado do lampada:

« Piscar rapidamente (2 vezes por segundo): inicio da configuragao do
modo EZ.

« Piscar lentamente, (1 vez a cada 2 segundos): inicio da configuragcdo do
modo AP.

GARANTIA DE DADOS E SAT

Termos e Condi¢des

o
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Apos essa primeira conexao, vai poder controlar sua ldmpada remotamente

Configuracdo de fabrica: o icone Wi-Fi deve piscar, se ndo, premir e manter

A Innov8 Iberia garante o hardware e software* incluidos neste produto por

©

constantes do respetivo manual de instrucdes que acompanha o
documento de garantia.

Quando o produto tiver sido aberto, modificado ou reparado por pessoal
n&o autorizado.

DECLARACAO SIMPLIFICADA DE CONFORMIDADE

Em virtude deste documento, a Innov8 Iberia, S.L. declara que tipo de
equipamento radio elétrico, a ldampada Wi-Fi RGB Luz Ambiente com radio
FM MIOLAMPOOS, estd em conformidade com as diretivas EMC
(2014/30/UE) relativas a compatibilidade eletromagnética, LVD
(2014/35/UE) em Baixa Tens&do, RED (2014/53/UE) em Equipamentos
Réadio elétricos e RoHS (2011/65/UE) sobre a utilizaco de determinadas
substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos, bem como
0 Regulamento UE 2019-2020 no que diz respeito a rotulagem energética
de fontes luminosas e do Regulamento UE 2019/2020 sobre os requisitos
de concecgéo ecoldgica para fontes luminosas e mecanismos de controlo
independentes, ao abrigo da Diretiva 2009/125/CE.

O texto completo da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no
seguinte Website:

https://media.innov8iberia.com/DDC/MIOLAMPO05/DOC_MIOLAMPOOS
_PT.pdf

pretender alterar ou
verificar o nome do
dispositivo para utilizar
esta fun¢do com o
assistente de voz.

~
| N ST R U D E S em nenhuma circunstancia. Isto pode danificar o equipamento ou causar 7. Volume + 15. Coluna de som/Altifalante ajustamento dos minutos. selecionados & eontinue para escolher o som do alarme. UtilizarGE o) extra miutes S procedimento até 5 vezes
electrocussdo e/ou ferimentos graves. 8. Radio 16. Acesso a bateria 5. UU“Z?" para ajustar os minutos. . . para andar entre as op¢des. Tem a opgao de escolher um entre 7 sons 1
o e 6. Pressionar mais uma vez para confirmar os minutos e se\euonare j& pré-definidos ou escolher a radio FM como som do alarme. o e
o formato do relégio. ! !
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N o . 1k . 1 e . . 1 1
Ligar o radio Nota: uma vez configurado, a luz ird mover-se lentamente do nivel de 1 Adicionar dispositivo 1 | esimsns —eae | IR Pressionar@ para definir o tempo da luz CBack SleepAID Save < Wake upLight 2| [<Back Snooze save
luminosidade escolhido até ao escuro, conforme o tempo programado. . . s - i e e . '\nvterm'\tente e 6 brilho do ecrs.
Com o ecra na funcao “H/ora”, pressiona ara ligar ou desligar o Esperar cerca de 15 segundos para confirmar a opgdo selecionada. . Conexdo mediante Bluetooth (recomendado): . . | P — Snooze Mode SoundaRadiotLight
radio FM; pressionar ¢+ /1¢- durante 3 segundos para escolher sua Certifique-se que a configuracdo de hora do 2 S
frequéncia favorita. Pressionar brevemente sg+ / 1 para escolher o - - I Ativar o Bluetooth e a Localizacao do Telemdvel. Uma vez aberta a app ! ! seu apc;relho Ssta’ corretagcas% contrario, as - /
UTILIZACAO DA APLICACAO 1o "Adici di itivo" ou "+, i Wi-Fi do di it ! 1 P g o g 20 50
volume do som. clique em "Adicionar dispositivo” ou "+, se o icone Wi-Fi do dispositivo definicdes de alarme podem nao ficar certas
I estiver a piscar, ird aparecer uma mensagem informando de que foi 1 L ’ - 1 .
Desligar o radio 1. Baixar a aplicagdo “muvit iO Home” 1 detetado um novo dispositivo. Selecionar "Ir a adicionar”, "Adicionar” e, 1 I Nota: o formato 24h deve ser seleccionado a l
1 em seguida, selecionar a rede Wi-Fi a partir da aplicacdo. Introduzir a 1 ! partir da propria lampada. S 09 5 D. Clicar em para
No modo radio, clicar em e o radio vai parar de funcionar. Para ter acesso a aplicagdo, faca scanner do cédigo QR. Também pode 1 palavra-passe e clicar em "Seguinte". Seguir os passos da aplicacdo para 1 1 ) © o@é@é@@é , configurar o padrdo da
procurar o “muvit iO Home” na App Store ou no Google Play. } terminar a instalagcdo. 1 1 da NS funcéo snooze.
Nota: para melhorar o sinal de capta¢&o do radio, desenrolar 1 1 1R S Z] [<omr P o —
competamente a antena e mova-a até receber uma melhor frequéncia. ' ' ' 19 21
! ! ! % N .
AJUSTE PARA DORMIR ! ! ! / N\
1 1 1
> .
1. Pressionar () para iniciar o temporizador 1 1 LI : .
do sono. 1 1 1
~ ! ! [y | I . o
2. Clicar de forma prolongada o boto %) = 1 1 1 © e 6 715 < wake up Light ~| < Wake upLight 2| ok SiespalD saue
para definir o tempo da luz simuladora do Google Play 1 1 ~ 1 R . . Clicar em®!) / (2) para
nascer do sol e pressionar G-I para . . . FUNCIONAMENTO DA LAMPADA DA APP MUVIT I0 HOME . [ @] configurar até 4 alarmes TN P
ajustar o temporizador. 2. Registo . . Nota: devido a . o1 » © distintos. : \ @ .
0ssiveis ’
3. Pressionar _;(7 uma segunda vez para Se ainda n&o possui uma conta, devera criar uma a partir da propria 1 1 Stuahzacc")es das 1 Time 1o / \ / \ Sieep Sound
ajustar a luz do sono e pressionar (+[ 12 aplicacdo. Abrir a app e selecionar “Criar Conta”, o sistema ira reconhecer 1 1 aplicacdes, o SNOOZE 1 © [0 l . ' ‘ . ' o
para escolher a intensidade. automaticamente o seu pais e, se ndo estiver correto, podera modificar 1 1 processo de 1 o) § o T
P esta informacéo. 1 1 instalacao do 1 2001 0. > %091 G-
P 4. Clicar mais uma vez em &) para escolher a . . . - I . 1 1 produto pode sofrer @ 1 ©82208e0 , Support snoore
bt musica e pressionar para ajustar o Irlmtroduzw o sgu e-ma\lbe cI]car em ”leter Coc;dlgo de_ \ée_rlfﬁacao”. Apods 1 1 pequenas alteracdes. LIGHT RADIO 1 < Wake upLight 7 N
alguns segundos, recebera um e-mail no endereco indicado com um . X L . X i —
volume. Pode escolher entre sons da 5digo PIN de 6 digitos. C: I idl d 4 introduzi ! Nota: apesar de ter sido feita a ligacao via Bluetooth, o dispositivo ! Por favor, siga as ! —
natureza ou radio FM para dormir. A luz de coaigo e 6 digitos. Copiar e colar e, seguidamente, devera introduzir i 4 5 rede Wi-Fi d tind lar o dispositi 1 instrucdes da prépria ) 1 =
despertar também possui 3 opcdes de sons uma palavra-passe de 6 a 20 caracteres para criar a conta; clicar em igar-se-a a rede Wi-Fi do router, permitindo controlar o dispositivo a partir app para uma ALARM (€3] @ SLEEP TIMER // N . .
turai Ih "Guardar” para finalizar o registo. I de qualquer lugar e a qualquer momento. Se n&o aparecer no ecra 1 talacs " 1 \ - ;
naturais para escolha. 1 assinalando que o dispositivo foi detetado, fechar completamente a 1 instalacao correta 1 / C. Pressionar &%) para ajustar a @) seepsouncs
. I 1 aplicagdo, abrir novamente e repetir os passos de instalacdo acima citados. 1 3] 1
5. Clicando uma quarta vez no (%) pode piica o P ¢ ALARM 2 & SETTING [ . l intensidade da luz do visordo
. escolher o som de dormir e ajustar o volume ! P = ! 1 equipamento. Prima "Definicoes
o pressionando 1 Ligagdo via Modo EZ (padrao): 1 1 se pretender alterar ou verificar o i @ X @ .
. 1 1 1 nome do dispositivo para utilizar E. Clicar em para F. Pressionart? para definir o temporizador
; Ativar alocalizacdo do seu telemével. Uma vez aberta a aplicacao, clicar 1 1 esta funcdo com o assistente de ligar ou desligar o radio  de sono e criar o seu “assistente de sono”.
y em "+'" ou "Adicionar dispositivo" e selecionar o novo equipamento para ' ol ll3: :Ij i voZz. FMe escplher asua
i entrar no assistente de instalacgo. Verificar que o icone Wi-Fi se esta a | 4. Controlo do dispositivo ©®'-@'ﬁ)®@©© . * — 55 fre_qué[\aa ‘pr_'efenaia.
. piscar rapidamente; se tal ndo acontecer, seguir as instru¢des da app para . et . Prima “Definicdes” se
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1
1 1

Produto distribuido por:

innov8 Iberia, S.L.

Les Planes, 2 - 4, Poligono Fontsanta
08970 Sant Joan Despi, Barcelona

Servico de Pés-Venda:
iot@innov8iberia.com
Tel: 211450 722

Cuidad ientais e eli de

0os equipamentos elétricos e eletronicos (EEE) e as baterias possuem
materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos para o
homem e para o meio ambiente, quando a elimina¢do destes residuos
ocorra de forma incorreta.

. . N ) ) L um periodo de até dois (2) anos, em todos os seus componentes, contra Os equipamentos elétricos e eletrdnicos e as baterias contém este simbolo,
mmﬁ L « Verificar se a fungdo de filtragem MAC sem fios do router esta activada. ) qualquer defeito de fabrica e de funcionamento, a partir da data de entrega © que significa que estes produtos nao podem ser eliminados juntamente
% o - - - e 2 - Retirar o dispositivo da lista de filtros e certificar-se de que o router ndo esta ao consumidor final e sem qualquer tipo de custo para o adquirente. com os residuos domésticos normais e devem ser deles separados.
" e ol i - a proibir a ligacdo a lampada Wi-Fi.
L] ] L] « Garantia no software aplicavel apenas para o produto fisico, e ndo da
1.3 Sera redirecionado para a pagina da sua conta. Introduzir os dados da + Certifique-se de que a palavra-passe da sua rede Wi-Fi introduzida na aplicacdo de controlo (APP) utilizado pelos dispositivos méveis do
sua conta "muvit iO Home" e a sua palavra-passe. Ndo esquecer selecionar = = aplicacdo estd correcta indo as definicdes do seu telefone ou tablet, clique consumidor.

o pais/regido a qual pertence a sua conta. Em seguida, clicar em "Adicionar
agora” para ligar a sua de “muvit iO Home”. O pais/regido, a conta e a
palavra-passe s&o os mesmos que utilizou para se registar na aplicacdo
"muvit iO Home". Se a aplicacdo pedir para escolher entre varias aplicacdes,
devera selecionar a APP "Muvit iO Home". Clicar em "Adicionar agora” e
selecionar "Autorizar” para finalizar a instalag&o. Clicar em "X", no topo
esquerdo da pagina, para voltar a aplicacdo Alexa.

14)

em "Wi-Fi", seleccione a sua rede, seleccione esquecer e volte a ligar com a
palavra-passe da sua rede.

« Certifique-se de que a lampada Wi-Fi estd em modo de emparelhamento,
o LED de estado deve estar a piscar.

 Repetir o processo de configuragao.
2. Posso controlar o dispositivo através das redes méveis 2G/3G/4G?

A ldmpada LED Wi-FI e o dispositivo mdvel devem estar conectados a @

Para ter direito a esta garantia, é necessario apenas o envio do produto
acompanhado desta garantia e da fatura ou comprovante da sua compra.

A garantia ndo é vélida nos seguintes casos:

Quando os dados da garantia ou comprovante de compra ndo sejam
coincidentes com o produto em quest&o.

Quando o produto tiver sido utilizado em condi¢des diferentes a sua normal
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Para tanto, todas as cidades estabeleceram sistemas de recolha em que a
eliminagao de equipamentos e baterias elétricas e eletrénicas possa
acontecer gratuitamente nas estagées de reciclagem local ou noutro tipo de
sistema de recolha.

Para mais informacao, ponha-se em contacto com a administracao local.



